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لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا 
   بالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) 

مذكرة شفوية مؤرخة ١٦ نيسان/أبريل ٢٠٠٢ موجهـة إلى رئيـس اللجنـة مـن 
  البعثة الدائمة لجمهورية مولدوفا لدى الأمم المتحدة 

ـدي البعثـة الدائمـة لجمهوريـة مولدوفـا لـدى الأمـم المتحـدة تحياـا إلى رئيـــس لجنــة 
مجلس الأمن المنشأة عمـلا بـالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) ويشـرفها، بالإشـارة إلى الرسـالة المؤرخـة 
٧ آذار/مارس ٢٠٠٢ التي وردت من اللجنة، أن تحيل طيه التقرير الوطني لجمهوريـة مولدوفـا 

عن تنفيذ قرار مجلس الأمن ١٣٩٠ (٢٠٠٢) (انظر المرفق). 
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مرفـق المذكـرة الشـفوية المؤرخـة ١٦ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢ الموجهـة إلى رئيـــس 
اللجنة من البعثة الدائمة لجمهورية مولدوفا لدى الأمم المتحدة    

  تقرير جمهورية مولدوفا عن تنفيذ قرار مجلس الأمن ١٣٩٠ (٢٠٠٢) 
اتخـذت جمهوريـة مولدوفـا، بغيـة ضمـان التنفيـذ الدقيـق لأحكـــام قــرار مجلــس الأمــن 
١٣٩٠ (٢٠٠٢)، سلسـلة مـن التدابـير والخطـوات العمليـة لتيسـير التعـاون بـين شـتى الهيئـــات 

التنفيذية الوطنية ذات الصلة فيما يتعلق بالمسائل التي تشملها الوثيقة المذكورة أعلاه. 
وعقـب اعتمـاد القـرار مباشـرة، أبلغـت وزارة الخارجيـة الحكومـة والسـلطات المناســبة 
ـــة بــالتقيد  الأخـرى بمتطلبـات القـرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) حـتى يتسـنى لهـا اتخـاذ الخطـوات الكفيل
بالوثيقـة المعنيـة. وتبعـا لذلـك، وبقـرار مـن الحكومـة، صـدرت التعليمـات إلى هيئـة المعلومـــات 
ـــة وإدارة قــوات الحــدود وإدارة  والأمـن ووزارة الداخليـة ووزارة العـدل ووزارة الشـؤون المالي
ـــة ترمــي إلى تنفيــذ القــرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢).  الجمـارك والمصـرف الوطـني باتخـاذ تدابـير عاجل
وطبقا للأمر الذي أصدرتـه الحكومـة أيضـا، طلـب مـن جميـع الجـهات الفاعلـة المعنيـة أن تقـدم 

تقارير، في موعد لا يتجاوز ثلاثين يوما من تاريخ صدور الأمر، عن الإجراءات المتخذة. 
ووفقا للأمر الذي أصدرته الحكومة، فقد اتخذت الإجراءات والخطوات التالية: 

أُبلغت الهيئات التنفيذية المختصة بضرورة القيام دون تأخـير بتجميـد الأمـوال وغيرهـا  -
من الأصول المالية لأسامه بن لادن وللأفراد والمشاريع المرتبطـة بـه أو بمنظمـة القـاعدة 
وجماعـة الطالبـان. ومـن هـذه الزاويـة، فرضـت رقابـة دائمـــة مــن أجــل منــع أي نقــل 
للأموال دف تمويل الأفراد أو الكيانات المذكورة أعلاه. وبالمثل أجري فحص دقيـق 

لجميع التدفقات المالية التي سجلت في الخزانة لحظة إجراء المعاملة؛ 
صـدرت التعليمـات إلى السـلطات الوطنيـة المكلفـة برقابـة حـدود الدولـة بمنـع الأفـــراد  -
المشتبه في ضلوعهم في أنشطة المنظمات الإرهابيـة مـن الدخـول إلى إقليـم مولدوفـا أو 

المرور العابر فيه؛ 
صـدرت التعليمـات إلى الهيئـات التنفيذيـــة المختصــة والمســؤولة عــن التجــارة الدوليــة  -
بالأسلحة والذخائر بمنع أي معاملة مباشرة أو غير مباشرة تنطوي على توريد أسـلحة 

أو أعتدة ذات صلة إلى الأفراد أو الكيانات المذكورة أعلاه أو بيعها أو نقلها. 
وتجدر الإشارة إلى أنـه لم يعـثر في جمهوريـة مولدوفـا علـى أيـة أمـوال أو أصـول ماليـة 
أخـرى أو مـوارد اقتصاديـة لأسـامه بـن لادن أو منظمـة القــاعدة أو جماعــة الطالبــان. كذلــك 
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لم تسجل أية حالات لدخول إقليم مولدوفا أو لمرور عابر فيه للأفـراد أو الجماعـات المذكـورة 
أعـلاه، كمـا لم يتبـين حـدوث أي إمـــداد بالأســلحة والذخــائر العســكرية إليــهم أو بيعــها أو 

نقلها. 
وقد قدمت معلومات أكثر تفصيلا عن الإجراءات والخطوات الـتي اتخذـا السـلطات 
ــــدوفي المقـــدم عمـــلا بـــالقرار ١٣٧٣  المولدوفيــة لمكافحــة الإرهــاب في التقريــر الوطــني المول

 .(٢٠٠١)
 


